
41. juicht het voornemen van de Tsjechische regering toe te onderzoeken of de nog bestaande wetten
en decreten van de regering-Beneš uit 1945 en 1946 niet in strijd zijn met het geldende EU-recht en de
criteria van Kopenhagen;

42. is verheugd dat de Commissie tussen Oostenrijk en Tsjechië heeft kunnen bemiddelen met betrek-
king tot de kerncentrale Temelin en dat beide zijden het eens zijn geworden over een plan de risico’s van
Temelin opnieuw te onderzoeken in de vorm van een milieueffectrapportage;

43. wijst erop dat de nuloptie moet worden overwogen, met name wanneer problemen aan het licht
blijven komen over tekortkomingen bij de bouw destijds van zowel het nucleaire als niet-nucleaire gedeelte
van de kerncentrale van Temelin;

44. verzoekt de Commissie zich te buigen over de kwestie van het afschrijven van delen van Temelin
als „mislukte investering” in het geval van het opgeven van Temelin (bijvoorbeeld de mogelijkheid van een
nettoeslag voor een beperkte periode en daardoor economische faciliteiten voor het uitstappen uit Teme-
lin), een internationale conferentie te houden om te overleggen over uitstapmogelijkheden en -kosten en na
te denken over de mogelijkheid van een internationaal uitstapaanbod voor Tsjechië;

45. neemt met voldoening ter kennis dat Tsjechië zich wat zijn buitenlands beleid betreft in toe-
nemende mate aansluit bij de gemeenschappelijke verklaringen en standpunten van de Unie op het gebied
van het GBVB;

46. steunt Tsjechië bij zijn streven zo spoedig mogelijk toe te treden tot de EU; hoopt, om redenen van
interne logica en de unieke historische betrekkingen tussen beide landen, dat ook de Slowaakse Republiek
op hetzelfde tijdstip klaar zal zijn voor toetreding; verwacht voor het geval dit onverhoopt niet zo zal zijn,
dat de Commissie de lidstaten en Tsjechië concrete voorstellen zal doen voor overgangsregelingen, opdat
niet, in strijd met de geest van de EU-integratie, voor een korte overgangstijd zinloze grenzen worden
opgeworpen, hetgeen bovendien hoge administratieve en politieke kosten met zich mee zou brengen;

*
* *

47. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie, de Raad, de parle-
menten van de lidstaten en de regering en het parlement van Tsjechië.

13. Slowakije

A5-0256/2001

Resolutie van het Europees Parlement over het verzoek van Slowakije om toetreding tot de
Europese Unie en de stand van de onderhandelingen (COM(2000) 711 � C5-0611/2000 �

1997/2173(COS))

Het Europees Parlement,

� gezien het verzoek van Slowakije om toetreding tot de Europese Unie, dat op 27 juni 1995 werd
ingediend overeenkomstig artikel 49 van het EU-Verdrag,

� gezien het periodiek verslag van de Commissie van 2000 over de vorderingen van Slowakije op de
weg naar toetreding (COM(2000) 711 � C5-0611/2000),

� gezien het door de Commissie gepresenteerde Strategiedocument voor de uitbreiding � Verslag over
de door de kandidaat-lidstaten geboekte vooruitgang in hun voorbereidingen op de toetreding
(COM(2000) 700),

� gezien de besluiten van de Europese Raad, meer bepaald die van Kopenhagen (21-22 juni 1993),
Helsinki (10-11 december 1999), Nice (7-9 december 2000) en Gotenburg (15-16 juni 2001),
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� gezien het in 1999 met Slowakije gesloten toetredingspartnerschap,

� onder verwijzing naar zijn resolutie van 4 oktober 2000 over het verzoek van Slowakije om toe-
treding tot de Europese Unie en de stand van de onderhandelingen (1),

� onder verwijzing naar zijn resolutie van 31 mei 2001over het Verdrag van Nice en de toekomst van
de Europese Unie (2001/2022(INI)) (2),

� gelet op artikel 47, lid 1 van zijn Reglement,

� gezien het verslag van de Commissie buitenlandse zaken, mensenrechten, gemeenschappelijke veilig-
heid en defensiebeleid en de adviezen van de overige betrokken commissies (A5-0256/2001),

A. overwegende dat Slowakije aanzienlijke vorderingen heeft geboekt bij de herstructurering van de
industriële en de financiële sector, en daardoor bij de aanpassing van de economie, zodat deze thans
voldoet aan de vereisten van deelname aan de interne markt,

B. overwegende dat Slowakije enige vorderingen heeft geboekt op het gebied van de hervorming van het
openbaar bestuur,

Politieke criteria

1. stelt vast dat Slowakije blijft voldoen aan de politieke criteria van Kopenhagen;

2. stimuleert de Slowaakse regering tot vorderingen bij de ontwikkeling van nationale benaderingen van
het minderhedenprobleem, maar stelt een kloof vast tussen het formuleren van beleid en de praktische
uitvoering daarvan op lokaal niveau; doet met name een beroep op alle bestuursniveaus om beleidsvormen
ter verbetering van de leefomstandigheden van de Roma ten uitvoer te leggen, een einde te maken aan de
discriminatiepatronen jegens deze bevolkingsgroep en hun vertegenwoordiging in het hogeronderwijsstel-
sel te vergroten;

3. is ingenomen met het voornemen van de Slowaakse regering om een academische leergang in de
moedertaal voor leden van de Hongaarse minderheid in het leven te roepen en aldus minstens ten dele aan
de tot nu toe bestaande behoefte aan een buitenlandse studie tegemoet te komen; moedigt de Slowaakse
regering aan de verwezenlijking van dit voornemen niet te laten stranden op de verwijzing naar de auto-
nomie van de bestaande hogescholen, maar aan deze politieke wil op passende wijze uitvoering te geven;

4. betreurt dat het niet gelukt is een compromis te bereiken over de herindeling van de administratieve
districten waarmee ook de vertegenwoordigers van de Hongaarse minderheid konden instemmen;

5. erkent dat de kwestie van de Roma cultureel, sociaal, politiek en economisch complex is en dat
hierbij een aantal landen in de regio betrokken zijn; verlangt een grotere inzet van de Europese Unie;

6. herinnert eraan dat Slowakije een oorsprongs- en doorvoerland is van de omvangrijke vrouwenhan-
del, maar dat het aantal gevallen dat door de autoriteiten wordt ontdekt slechts klein is; neemt tevens
ongerust kennis van het rapport van de speciaal gezant van de VN waarin wordt meegedeeld dat Slowakije
ook wordt gebruikt als doorvoerland voor de handel in kinderen bestemd voor pornografie, prostitutie en
sekstoerisme; roept de Slowaakse regering op om krachtige maatregelen te nemen ter bestrijding van de
mensenhandel en om te waarborgen dat slachtoffers en getuigen zowel bescherming wordt gegarandeerd
als medische, juridische en psychologische bijstand;

7. erkent dat de regeringscoalitie overeenstemming heeft bereikt over belangrijke hervormingen zoals de
wijziging van de grondwet, de wet inzake de overheidsdienst en met name de hervorming van het open-
baar bestuur, die een prioriteit voor de korte termijn is op grond van het toetredingspartnerschap;

8. stelt vast dat de grondwetshervorming een belangrijk succes is voor de regeringscoalitie in de zin dat
deze het land in staat stelt de verdere wetgevende en administratieve hervormingen uit te voeren die nood-
zakelijk zijn bij de voorbereiding van het lidmaatschap;

(1) PB C 178 van 22.6.2001, blz. 143.
(2) Punt 4 van de aangenomen teksten.
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9. moedigt de regering aan om de sociale dialoog met alle partners en het maatschappelijk middenveld
voort te zetten teneinde steun te verkrijgen voor de maatregelen die noodzakelijkerwijze aanzienlijke over-
gangskosten met zich mee zullen brengen in termen van werkloosheid;

10. steunt de regering in haar inspanningen om de aantrekkelijkheid van Slowakije voor rechtstreekse
buitenlandse investeringen te vergroten om daardoor werkgelegenheid te creëren, met name in achter-
standsgebieden;

Economische criteria

11. feliciteert de Slowaakse regering met haar vastbesloten optreden om de macro-economische stabili-
teit te verbeteren door de fiscale en buitenlandse tekorten te verminderen, de economie te stabiliseren en
het zakenmilieu te verbeteren;

12. erkent dat omvangrijke structurele hervormingen hebben plaatsgevonden, waaronder de nieuwe
faillissementswet en de herstructurering van de schulden en de privatisering van de banken in staatsbezit;

13. is verheugd over het feit dat Slowakije thans kan worden beschouwd als een functionerende markt-
economie, zoals bevestigd door de toetreding van Slowakije tot de OESO; bevestigt dat Slowakije op de
middellange termijn in staat zou moeten zijn om om te gaan met concurrentiedruk en de krachten van de
markt binnen de Unie, mits de agenda van de structurele hervormingen volledig ten uitvoer wordt gelegd;

14. moedigt de Slowaakse regering derhalve aan om de beleidsoriëntatie van de macro-economische
stabilisatie en de structurele hervormingen te handhaven; doet een beroep op de coalitiepartners om door
te gaan met de uitvoering van hun ambitieuze programma van economische hervormingen ondanks de
politieke geschillen, en steunt hen met name in hun streven om het begrotingstekort over 2001 onder
controle te houden ondanks de tijdelijke negatieve effecten van de vennootschapsbelasting;

15. is verheugd dat Slowakije overeenkomstig zijn toezeggingen de extra invoerheffing heeft afgeschaft;

Criteria betreffende het acquis communautaire

16. is ingenomen met de vooruitgang op het terrein van de interne markt, stelt vast dat Slowakije nog
enkele zwakheden kent op belangrijke terreinen zoals financiële controle, landbouw, milieu en justitie en
binnenlandse zaken; juicht het toe dat Slowakije maatregelen genomen heeft om deze zwakheden aan te
pakken door een aanzienlijke uitbreiding van zijn personeel in de ter zake verantwoordelijke ministeries;

17. moedigt de Slowaakse regering aan om het momentum van de hervorming op alle wetgevingster-
reinen te handhaven en voort te gaan met de aanneming van de ontwerpwetgeving voor de interne con-
trole op de overheidsfinanciën met spoed teneinde de toetredingsonderhandelingen over dit hoofdstuk van
het acquis te kunnen openen;

18. verzoekt Slowakije de aanpassing aan het acquis op het gebied van de landbouw te versnellen, met
name wat betreft de uitvoeringscapaciteiten op veterinair en fytosanitair gebied;

19. wijst erop dat sedert het laatste document inzake de uitbreidingsstrategie over de toetreding geen
bijzondere vooruitgang kan worden geconstateerd ten aanzien van het kwaliteitsbeleid en dat bij de voor-
bereidingen van Slowakije voor de oprichting van een geïntegreerd informatienetwerk voor agrarische
financiële verslaglegging geen vooruitgang is geboekt;

20. is ingenomen met de opneming van de veterinaire en fytosanitaire wetgeving, waarbij grote vorde-
ringen geboekt zijn, maar wijst er tevens op dat er nog steeds tekortkomingen bestaan met betrekking tot
de omzetting van die wetgeving; vestigt echter de aandacht op het positieve feit dat de Slowaakse wet-
geving inzake de organische landbouwproductie geënt is op EU bepalingen;

21. beveelt Slowakije aan te volharden in het streven om uitvoering te geven aan milieubeschermings-
maatregelen op het terrein van de plattelandsontwikkeling en de bosbouw;

21.3.2002 NL C 72 E/187Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen

Woensdag, 5 september 2001



22. spreekt zijn waardering uit voor de ondertekening van financieringsovereenkomsten ter voorberei-
ding van het Sapard-programma en hoopt dat de Sapard-betaalorganen spoedig ten uitvoer worden gelegd;
onderstreept de betekenis van de geïntegreerde plattelandsontwikkeling voor het uitbreidingsproces; con-
stateert echter met bezorgdheid het tekort aan informatie en de toenemende ontevredenheid van de platte-
landsbevolking wat betreft mogelijke steunmaatregelen; verzoekt de Commissie in het kader van het
Sapard-programma en andere pre-toetredingssteunmaatregelen ervoor te zorgen dat de informatie over
en de participatie aan plattelandsontwikkelingsprojecten onder de bevolking aanzienlijk verbeterd worden;

23. spreekt zijn waardering uit voor de sluiting van overeenkomsten over verdere liberalisatie van de
handel in landbouwproducten en de daarin vervatte nul-nul-optie die voorziet in wederzijdse afschaffing
van uitvoerrestituties en de geleidelijke afschaffing van douanerechten in het kader van de invoerrechten-
contingenten; wijst erop dat Slowakije daardoor met betrekking tot de voorbereiding op een gemeenschap-
pelijke interne markt aanzienlijk verder is gekomen;

24. wijst erop dat de onderhandelingen over het milieuhoofdstuk met Slowakije nog maar net geopend
zijn, maar dat een gedegen rechtvaardiging van verzoeken om overgangsperioden thans noodzakelijk is;
pleit ervoor om eventuele overgangsperioden op de weg naar de volledige naleving van het acquis tot een
minimum te beperken, alsmede voor de vaststelling van doelstellingen op middellange termijn; pleit verder
voor een zorgvuldige controle op de vooruitgang bij de verwezenlijking van deze doelstellingen, voor de
vaststelling van een praktisch programma van uitvoerende maatregelen en van de bijzonderheden van de
financiële regelingen die beoogd worden;

25. moedigt Slowakije aan om de aanpassing van de wetgeving op het gebied van het milieu te ver-
snellen, met name op het gebied van water, afval, natuurbescherming en industriële vervuiling, en finan-
ciële strategieën te ontwikkelen om de volledige tenuitvoerlegging zo spoedig mogelijk te verzekeren; her-
innert Slowakije eraan dat het Europees Parlement een hoge premie stelt op de vervulling van het acquis
op dit terrein, zoals bevestigd in zijn resolutie over de uitbreiding van 4 oktober 2000;

26. moedigt Slowakije aan om deel te nemen aan het nieuwe communautaire programma inzake de
volksgezondheid, dat in 2000 van start gaat;

27. stelt vast dat Slowakije vorderingen heeft gemaakt bij de bestrijding van misdaad en corruptie door
gericht overheidsbeleid uit te stippelen, zij het dat extra inspanningen noodzakelijk zijn, met name in
verband met het gebrek aan doorzichtigheid inzake de financiering van politieke partijen; is verheugd
over de toegenomen internationale samenwerking;

28. verzoekt Slowakije zijn voornemens snel in specifieke acties om te zetten ten einde de voor het
overige onvoldoende prestaties van Slowakije op dit gebied te verbeteren;

29. is verheugd dat Slowakije snel is opgetreden naar aanleiding van beschuldigingen dat een hoge
ambtenaar in het kabinet van de regering die EU-middelen afhandelde, betrokken zou zijn bij corruptie;

30. verwacht dat alle Slowaakse autoriteiten volledige steun zullen blijven verlenen aan het fraude-
bestrijdingsbureau van de EU (OLAF), dat snel opsporingsambtenaren naar Bratislava heeft gezonden;

31. verlangt zo spoedig mogelijk in kennis te worden gesteld van het verslag van het OLAF betreffende
het vermoeden van verduistering van EU-middelen (PHARE en ISPA) en verzoekt de Slowaakse autoriteiten
bij het onderzoek hiernaar zo efficiënt mogelijk met OLAF samen te werken;

32. verwacht zo spoedig mogelijk een evaluatie van de Commissie en de Slowaakse regering te ontvan-
gen over de eventuele schade ten laste van de EU-begroting en de maatregelen die zijn genomen om deze
situatie op te lossen;

33. verzoekt de Slowaakse Republiek dringend inspanningen te doen om controles ter plaatse door de
EU te vergemakkelijken.

34. stelt vast dat de Slowaakse Republiek met de nieuwe wetgeving op de financiële controle weliswaar
vooruitgang heeft geboekt, maar dat een aantal zwakke punten blijven bestaan en bijkomende inspannin-
gen nodig zijn om de interne controle in de uitgavencentra van de regering uit te bouwen;
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35. dringt erop aan dat de Slowaakse Republiek voorziet in de nodige instrumenten om corruptie in
overheidsdiensten te bestrijden en een antifraude-eenheid opricht die met de organen van de Europese
Unie samenwerkt;

36. verzoekt Slowakije de voorbereidingen voor de sluiting en de ontmanteling van de reactoren 1 en 2
in Bohunice V1 te versnellen en actief aan het werk te gaan met het plan voor de verbetering van Bohu-
nice V2 en de overige maatregelen ter verbetering van de veiligheid die gepland zijn voor de eenheden 1
en 2 in Mochovce;

37. is verheugd over de afsluiting van de onderhandelingen over wederzijdse concessies voor landbouw-
producten; verzoekt de lidstaten het proces van het sluiten van het desbetreffend aanvullend protocol bij de
Europa-overeenkomst (1) te versnellen;

38. verzoekt Slowakije de mechanismen te installeren die noodzakelijk zijn voor een effectieve aanslui-
ting op het communautaire systeem voor vroegtijdige waarschuwing, zowel met het oog op de alarmering
van de Europese Voedselveiligheidsautoriteit over enig waargenomen of vastgesteld risico als met het oog
op door het systeem voor vroegtijdige waarschuwing naar aanleiding van een van de Voedselveiligheids-
autoriteit uitgaande waarschuwing te nemen maatregelen;

39. is verheugd dat de Republiek Slowakije onderhandelingen heeft geopend over een protocol inzake
de Europese conformiteitsevaluatie;

40. benadrukt dat Slowakije na de succesvolle goedkeuring van grondwetswijzigingen thans de hervor-
ming van het openbaar bestuur en de overheidsdienst snel ten uitvoer dient te leggen;

41. verzoekt Slowakije ervoor te zorgen dat wanneer staatssteun wordt overwogen dergelijke maatrege-
len stroken met de desbetreffende mededingingsregels van de EG, zoals vereist op grond van de Europa-
overeenkomst;

42. verzoekt de Slowaakse regering haar inspanningen bij de voorbereiding voor de structuurfondsen te
intensiveren, bijzondere aandacht te besteden aan het juridisch kader, aan de coördinatie tussen de minis-
teries en de besluitvorming in het ten principale bevoegde ministerie, aan een duidelijke scheiding van
administratieve en politieke functies en aan de managementcapaciteit en het partnerschap met regionale
en lokale partners, de sociale partners, NGO’s, het MKB en de zakenwereld;

43. verzoekt de Slowaakse regering de Commissie een wetsontwerp over de aanpassing van de richtlijn
inzake massaontslagen en van de richtlijn over Europese ondernemingsraden voor te leggen;

44. begroet de vooruitgang op het gebied van de wettelijke aanpassing aan het acquis communautaire
op het gebied van de gelijke behandeling van mannen en vrouwen, met name wetten inzake het verbod op
nachtarbeid van vrouwen en verbetering van de rechten van zwangere werkneemsters; onderstreept even-
wel dat het acquis op dit gebied slechts ten dele is overgenomen en dat vooral richtlijnen inzake de gelijke
behandeling op het gebied van de sociale zekerheid nog omgezet moeten worden;

45. dringt aan op bevordering van grensoverschrijdende contacten tussen de sociale partners en grens-
overschrijdende samenwerking op sociaal gebied in de grensregio’s om EU-modellen inzake sociale part-
nerschap beter in praktijk te kunnen brengen;

46. dringt aan op steun aan regelingen voor de totstandbrenging van werkgelegenheid voor werknemers
die hun arbeidsplaats verliezen als gevolg van de openstelling van de grens;

47. wenst dat de Slowaakse regering de uitbreiding van de woningmarkt in dichtbevolkte industriecen-
tra steunt en stimuleert zodat woonruimte wordt geschapen in gebieden waar een gebrek aan arbeids-
krachten heerst;

48. verzoekt Slowakije, gezien de ervaringen met de nationale werkgelegenheidsplannen van de EU-
lidstaten in het kader van het proces van Luxemburg, zich op vergelijkbare initiatieven te concentreren;
acht invoering van een begeleidend systeem voor het houden van toezicht noodzakelijk om de informatie
over het verloop en de gevolgen van de herstructureringsprocessen van de industrie te verbeteren en zo
negatieve effecten voor de arbeidsmarkt tegen te gaan;

49. stelt vast dat Slowakije met de goedkeuring van de wet op radio- en televisie-uitzendingen aanzien-
lijke vorderingen gemaakt heeft in de audiovisuele sector en dat zijn wetgeving grotendeels in overeen-
stemming is met de richtlijn „Televisie zonder grenzen”;

(1) PB L 359 van 31.12.1994, blz. 2.
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50. hoopt oprecht dat de Raad de voorgestelde besluiten voor deelname van Slowakije aan Cultuur
2000 en MEDIA+ spoedig goedkeurt; herinnert eraan dat de instelling van een Europees cultuurgebied
dat de culturele en taalkundige verscheidenheid eerbiedigt en actief ondersteunt en deelheeft aan een
gemeenschappelijk erfgoed, een integrerende factor vertegenwoordigt;

51. verzoekt de Commissie te bewerkstelligen dat Slowakije deelneemt aan de Gemeenschaps-
programma’s die de gelijkheid van mannen en vrouwen kunnen consolideren, en met name aan het
programma inzake de kaderstrategie van de Gemeenschap inzake gelijkheid van mannen en vrouwen
(2001-2005), alsook aan de programma’s STOP en Daphne ter bestrijding van geweld tegen vrouwen;

52. betuigt zijn instemming met het feit dat het hoofdstuk sociaal beleid en arbeidsmarkt onlangs in het
kader van de toetredingsonderhandelingen met Slowakije is geopend en prijst de bereidwilligheid van het
land de EU-voorschriften in de nationale wetgeving volledig ten uitvoer te leggen; wijst op het belang van
toepassing van „mainstreaming” en effectanalyse voor de gelijkheid van mannen en vrouwen wanneer de
wetgeving wordt herzien en het overheidsapparaat wordt hervormd; verzoekt de Raad en de Commissie de
gelijkheid van mannen en vrouwen tijdens de onderhandelingen met de kandidaat-lidstaten als hoofdpunt
te behandelen; acht het positief dat Slowakije op 17 november 2000 het vrijwillige protocol bij CEDAW
heeft geratificeerd, hetgeen slechts een gering aantal EU-landen en kandidaat-lidstaten heeft gedaan;

Pretoetredingsstrategie

53. is verheugd dat het Gemengd Raadgevend Comité EU-Slowakije met het Economisch en Sociaal
Comité is opgericht en dat de sociale partners en het gemeenschappelijk middenveld door middel van
hun gedachtewisselingen kunnen bijdragen tot de uitbreiding van de EU;

54. steunt de werkzaamheden van de Commissie bij de doorlopende steun aan Slowakije door middel
van de drie instrumenten PHARE, ISPA en Sapard; dringt echter aan op een betere verdeling op regionale
basis zodat alle delen van de bevolking in gelijke mate van de financiële steun van de EU zouden kunnen
profiteren; wijst erop dat het Sapard-agentschap nog niet geaccrediteerd is, mede in verband met admini-
stratieve problemen met de Commissie, en dat er zodoende tot nu toe op dit terrein nog geen steun
verleend is;

55. moedigt Slowakije aan om projecten van hoge kwaliteit voor te stellen op de gebieden die onder het
ISPA-programma vallen, op basis van kosten- en batenanalyses en milieueffectrapportages, alsmede om een
effectieve participatie van alle betrokken belanghebbenden te waarborgen, t.w. lokale en regionale over-
heden, sociale partners en NGO’s, in alle fasen van het programmabeheer, zodat substantiële verbeteringen
op de terreinen milieu en vervoer kunnen worden verwezenlijkt;

56. is ingenomen met het besluit van de regering van Slowakije om tot LIFE III toe te treden en ver-
zoekt haar dit programma volledig te benutten ter ondersteuning van de instandhouding van de markante
biodiversiteit van het land;

57. benadrukt dat het van belang is dat Slowakije in staat wordt gesteld om zich bij de landen van de
Luxemburg-groep te voegen, zoals opnieuw bevestigd door de Europese Raad van Helsinki;

58. bevestigt opnieuw zijn verwachting dat Slowakije in staat zal zijn om bij de eerste golf van de
nieuwe uitbreiding van de EU tot de EU toe te treden;

Onderhandelingen en cruciale kwesties

59. benadrukt dat 2001 en 2002 twee belangrijke jaren zijn voor Slowakije omdat nu moeilijker hoofd-
stukken worden geopend en doet een beroep op Slowakije om zijn inspanningen om zijn onderhandelings-
en hervormingscapaciteit in stand te houden en zelfs te versterken;

Andere belangrijke kwesties

60. stelt met voldoening vast dat Slowakije de gewoonte heeft ontwikkeld om op het gebied van het
GBVB zijn standpunten in het buitenlands beleid te laten sporen met de gemeenschappelijke verklaringen
en gemeenschappelijke standpunten van de Unie;
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61. is verheugd dat Slowakije besloten heeft een belangrijke rol te spelen in het debat na Nice en een
„Nationale Conventie voor de Europese toekomst van Slowakije” op te richten, die een Slowaaks standpunt
zal opstellen inzake de vragen over hoe de EU zich in de toekomst dient te ontwikkelen;

62. dringt er bij de Commissie op aan zo spoedig mogelijk tot een gemeenschappelijk standpunt met
betrekking tot de reeds lang bepleite bijzondere programma’s ter bevordering van de EU-regio’s die aan de
kandidaat-lidstaten grenzen, te komen, zodat de gelden vrijgegeven en het programma uitgevoerd kan
worden;

*
* *

63. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de parle-
menten van de lidstaten en de regering en het parlement van Slowakije.

14. Hongarije

A5-0257/2001

Resolutie van het Europees Parlement over het verzoek van Hongarije om toetreding tot de
Europese Unie en de stand van de onderhandelingen (COM(2000) 705 � C5-0605/2000 �

1997/2175(COS))

Het Europees Parlement,

� gezien het verzoek van Hongarije om toetreding tot de Europese Unie, dat op 31 maart 1994 werd
ingediend overeenkomstig artikel 49 van het EU-Verdrag,

� gezien het periodiek verslag van de Commissie van 2000 over de vorderingen van Hongarije op de
weg naar toetreding (COM(2000) 705 � C5-0605/2000),

� gezien het door de Commissie gepresenteerde Strategiedocument voor de uitbreiding � Verslag over
de door de kandidaat-lidstaten geboekte vooruitgang in hun voorbereidingen op de toetreding
(COM(2000) 700),

� gezien de besluiten van de Europese Raad, meer bepaald die van Kopenhagen (21-22 juni 1993),
Helsinki (10-11 december 1999), Nice (7-9 december 2000) en Gotenburg (15-16 juni 2001),

� gezien het in 1999 met Hongarije gesloten toetredingspartnerschap,

� onder verwijzing naar zijn resolutie van 4 oktober 2000 over het verzoek van Hongarije om
toetreding tot de Europese Unie en de stand van de onderhandelingen (COM(1999) 505 �
C5-0028/2000 � 1997/2175 (COS)) (1),

� onder verwijzing naar zijn resolutie van 31 mei 2001over het Verdrag van Nice en de toekomst van
de Europese Unie (2001/2022(INI)) (2),

� gelet op artikel 47, lid 1, van zijn Reglement,

� gezien het verslag van de Commissie buitenlandse zaken, mensenrechten, gemeenschappelijke veilig-
heid en defensiebeleid en de adviezen van de overige betrokken commissies (A5-0257/2001),

A. overwegende dat Hongarije in juni 2000 als eerste geassocieerd land is overgegaan naar de tweede fase
van de Associatieovereenkomst met de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten,

B. overwegende dat Hongarije stabiele instellingen heeft die de democratie, de eerbiediging van de men-
senrechten en het primaat van de rechtsorde kunnen waarborgen,

C. overwegende dat de werkzaamheden van het Hongaarse parlement zijn voortgegaan in overeenstem-
ming met het programma voor geleidelijke aanpassing van wetgeving voor 2000,

(1) PB C 178 van 22.6.2001, blz. 146.
(2) Punt 4 van de aangenomen teksten.
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